
Greek words in Luke 7.11-18 either first used here or only used here in Luke

7.11 Nain, only here in the Bible

7.12 “he approached,” engizō, first here of 18x in Luke

7.12 “a man who had died,” thnēskō, first here; only 8.49 elsewhere in Luke

7.12 “gate,” pulē, only here in Luke

7.12 “was being carried out,” ekkomizō, only here in NT

7.12 “only son,” monogenēs, first here; also, 8.42; 9.38

7.13 Jesus as “Lord,” first here of 13x in Luke

7.13 “compassion,” splagchnizomai, first here; also, 10.33; 15.20

7.14 “bier,” soros, only here in NT

7.14 “the bearers,” hoi bastazontes, first here; also, 10.4; 11.27; 14.27; 22.10

7.14 “young man,” neaniskos, only here in Luke

7.15 “dead,” nekros, first here of 14x in Luke


